
S P E C I F I C H E  T E C N I C H E  P R E L I M I N A R I P R E L I M I N A R Y  T E C H N I C A L  S P E C S
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L u n g h e z z a  f u o r i  t u t t o / L e n g t h o v e r a l l 1 8 . 0 8  m t  – 5 9 ’  3 ’ ’  f t

L u n g h e z z a  s c a f o / H u l l l e n g t h 1 6 . 4 3  m t  – 5 3 . 9 ’  f t

B M A X 5 , 1 3  m t  – 1 6 ’  4 ’ ’  f t

P e s c a g g i o / D r a f t 1 , 2 5  m t  – 4 ’  f t

P e r s o n e  i m b a r c a b i l i / P e r s o n c a p a c i t y 1 6  B  /  2 0  C

L a y o u t 3  c a b i n e  ( 3 + 3 )  +  c a b i n a  m a r i n a i o  ( o p t )
3  c a b i n s ( 3 + 3 )  +  s k i p p e r  c a b i n ( o p t )

D i s l o c a m e n t o / D i s p l a c e m e n t 3 0  t o n  a p p r o x – 6 6 0 0 0  l b s a p p r o x

M o t o r i / E n g i n e s 2  x  V o l v o  I P S  7 0 0  ( 2  x  5 5 0  H P )
2  x  V o l v o  I P S  8 0 0  ( 2  x  6 0 0  H P )  o p t

S e r b a t o i o  g a s o l i o / F u e l c a p a c i t y 2 . 4 0 0  l t  a p p r o x – 6 4 0  g a l a p p r o x

S e r b a t o i o  a c q u a / W a t e r  c a p a c i t y 7 0 0  l t  a p p r o x – 2 0 5  g a l a p p r o x

P r o g e t t o / P r o j e c t D L Y D

D e s i g n D L Y D  &  C a n t i e r e  d e l  P a r d o

C o s t r u t t o r e / B u i l d e r C a n t i e r e  d e l  P a r d o

I n t e r i o r D e s i g n N a u t a  d e s i g n  &  C a n t i e r e  d e l  P a r d o

C a t e g o r i a  C E /  C E  c a t e g o r y B
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S C A F O  E  C O P E R TA / H U L L  A N D  D E C K

C O S T R U Z I O N E  S C A F O  E  C O P E R T A

Carena a geometria variabile con diedro di poppa di 14,5° ed a prua >50°,
assicura stabilità della barca in mare, manovre veloci e facili. Scafo in infusione
di resina vinilestere con fondo e chiglia monolitici, fianco e coperta con
sandwich di PVC ad alta densità per una grande rigidezza strutturale,
coibentazione termica ed acustica. Paratie strutturali in sandwich di
compensato alleggerito. Ferramenta di coperta e raccorderia scafo in
composito.

H U L L  &  D E C K  C O N S T R U C T I O N

The hull geometry, in stern with an angle of 14.5° degrees variables towards bow 
with an angle over 50°. This ensures sea keeping, smooth maneuvers and a swift 
planning. Vinylester resin infused hull as a monolithic element with the keel. Hull 
sides and deck are made in high density PVC sandwich for greater structural rigidity, 
thermal and acoustic insulation. Structural bulkheads are made out of plywood 
sandwich elements. Composite is extensively used for deck fittings and submerged 
seacocks.
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D E C K

• Submersible lifting platform. Max load 600 kg (Opt)
• Cantilevered cockpit steps with integrated lighting
• 3,70 meter concealed telescopic gangway with integrated stanchions (Opt)
• Crew cabin access astern (Opt)
• Stern compartment equipped with WC, shower and sink (Opt)
• Folding cockpit side terraces (Cockpit area increases from 14 to 32 m2) (Opt)
• Lifting/expandable cockpit table (Opt)
• Concealed expandable table in bow area (Opt)
• Saloon sliding door with fumé glass 
• Electro operated sun awning cockpit tent (Opt)
• 2 x cockpit drawer fridges (Opt)
• Teak cockpit finishes
• Massive stainless cleats and fairleads at bow and stern
• 2 x Concealed additional cleats on platform (Opt)
• Towing winches at bow and stern (Opt)
• Silvertex exterior upholstery 
• 2 x fuel loadings (one each bulwark)
• Bow area with sunbed, dinette, storages, cup holders (std) and speakers (Opt)
• Huge storage space in anchor locker
• 2 x retractable windshield wipers with washdown system

C O P E R T A

• Spiaggetta sommergibile con sistema sali-scendi. Capacità massima 600 kg (Opt)
• Gradini pozzetto a sbalzo con illuminazione led
• Passerella a scomparsa da 3,70 m con tientibene integrati (Opt)
• Cabina marinaio con accesso da spiaggetta di poppa (Opt)
• Gavone poppa allestito con WC, doccia e lavabo (Opt)
• Terrazze laterali di poppa apribili (Opt)
• Tavolo elettrico in pozzetto con sistema sali-scendi (Opt)
• Tavolo a scomparsa a prua (Opt)
• Portafinestra scorrevole per ingresso salone con vetro fumé 
• Bimini elettrico in pozzetto (Opt)
• 2x frigo sotto le sedute pozzetto (Opt)
• Fondo pozzetto in teak essenza
• Bitte e passacavi grandi a poppa e prua
• 2x bitte a scomparsa su spiaggetta (Opt)
• Winch di tonneggio a prua \ poppa (Opt)
• Cuscinerie esterne in Silvertex
• 2 x imbarchi carburante (uno per murata)
• Area di prua allestita con prendisole, porta bicchieri, divanetto, gavoni e altoparlanti (Opt).
• Gavone salpancora di ampio stivaggio
• 2 x tergicristalli a scomparsa con sistema di lavaggio

A N C O R A

• Ancora da 32Kg con 75mt di catena (Opt)
• Puntale ancora in acciaio a scomparsa

A N C H O R

• 32Kg anchor with 75mt chain (Opt)
• Stainless steel retractable anchor cap

S C A F O  E  C O P E R TA / H U L L  A N D  D E C K
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S C A F O  E  C O P E R TA / H U L L  A N D  D E C K

F L Y  B R I D G E

• Superficie vivibile 21 m2
• Postazione di comando attrezzata con cruscotto, display, timone e sedute in 

Silvertex
• Parabrezza con tientibene
• Bimini elettro-idraulico(Opt)
• 2 frigo a cassetto (Opt)
• 2 luci rosse sotto cruscotto
• 12 luci di cortesia extra (Opt)
• Bimini elettro-idraulico (Opt)
• Ingresso fly bridge tramite boccaporto
• Prendisole
• Lettini di design (Opt)

F L Y  B R I D G E

• 21 m2 livable surface on flying bridge
• Helm station equipped with dashboard, adjustable steering wheel, Silvertex seat, displays
• Front windshield and integrated stainless stanchions and handrails
• Electro-hydraulic actuated bimini (Opt)
• 2 drawer fridges (Opt)
• 2 dashboard red lights
• 12 extra led lights (Opt)
• Fly bridge electro-hydraulic bimini (Opt)
• Fly bridge entrance hatch
• Sunbed 
• Design sunbeds (Opt)
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S A L O N E

• Divano a «C»
• Tessuti interni in tessuto standard (colore a scelta)
• Tavolo fisso
• Tavolo elettrico con sistema sali-scendi (Opt)
• Cucina 4 fuochi in vetroceramica con cappa
• Lavello in INOX
• Forno ad incasso
• Frigo a pozzetto
• 2 frigo con congelatore ad apertura frontale
• Vani portaoggetti 
• Pattumiera da piano 
• Seconda pattumiera per raccolta differenziata sotto 

lavello
• Piani di lavoro in Betacryl con antirollio
• Aria condizionata
• Illuminazione a soffitto con barre led e faretti (Opt)
• Vani stivaggio sotto cuscini divano

C O N S O L L E  C O M A N D I

• Display
• Volante regolabile
• Poggiapiedi
• Seduta timoneria con guide scorrevoli

S A L O O N

• «C» shaped dinette
• Interior fabric in standard fabric (color of customer’s choice)
• Lunch table
• Electric table with hi-lo system (Opt)
• Glass ceramics 4 fires
• INOX kitchen sink
• Recessed kitchen oven
• Hatch fridge
• 2 fridges\freezers with frontal opening
• Side lockers
• Thrasher
• Second thrasher for recycling 
• Kitchen surface in Betacryl with edges
• Air conditioning
• Ceiling led lighting and spotlights (Opt)
• Storages under sofa cushions

C O N T R O L  D A S H B O A R D

• Display
• Adjustable steering wheel
• Footstool
• Pilot sliding seats
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O P T I O N A L  A  R I C H I E S T A

• Vetri laterali apribili elettricamente
• Ice-Maker o macchinetta del caffè su piano cucina dx
• Cantinetta vini o Divino mono bottiglia 
• Altoparlanti con comando remoto e subwoofers 
• Piano cottura ad induzione 4 fuochi
• Tende elettriche su finestratura
• Tenda per porta scorrevole

O P T I O N A L S  O N  R E Q U E S T

• Side windows with electric openings
• Ice-maker or coffee macine in galley
• Wine cooler or one bottle Divino wine cooler 
• Speakers with remote control and subwoofers 
• 4 Induction fires
• Electric curtains for side windows
• Curtain for entrance door
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I N T E R N I / I N T E R I O RS

I N T E R I O R  L A Y O U T

Gli interni sono realizzati in rovere o con finiture a richiesta (opt). Le luci interne 
sono a led ed è prevista regolazione dimmer (opt).

I N T E R I O R  L A Y O U T

Interiors are realized in oak and can be replaced with different wood types or 
finished on request (opt). The led interior lights can have a dimmer regulation 
(opt).
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O W N E R   C A B I N

• Large berth (160cm X 200cm)
• Large Locker on left wall
• Main closet
• Side small closets with inside shelves  
• Shelves beside bed
• Side hull window with opening element
• A/C and heating system 
• Beauty desk with mirror
• Side dinette
• 230v sockets 
• Electric curtains (Opt)
• 2 wall lights (one each side)
• Applique on bed headboard (Opt)
• 2 extra portholes (one per side) (Opt)
• Shelves
• Drawer fridge (Opt)

O W N E R  H E A D

• Electric toilet
• Bidet (Opt)
• Betacryl sink
• Spacious lockers and mirrors
• Electric drain pump
• Fully enclosed shower box 
• Shower seat
• Shower door finished in glass and INOX
• 1 hull window with opening element
• Mixer faucets, accessories and led shower rains with BLACK AIRLINE finishes  (Opt)
• Air conditioning system tap

C A B I N A  A R M A T O R I A L E

• Letto matrimoniale (160cm X 200cm)
• Mobile su murata sinistra con ampio stivaggio
• Armadio tutt'altezza
• Armadietti laterali con ripiani interni
• Vani porta oggetti
• Ampia vetrata apribile a scafo
• Aria condizionata e sistema di riscaldamento 
• Vanity con specchio
• Divano laterale
• Prese 230v
• Tende elettriche (Opt)
• 2 luci di lettura (una per lato)
• Applique su testa letto (Opt)
• 2 oblò extra (uno per lato) (Opt)
• Vani a giorno
• Frigo a cassetto (Opt)

B A G N O  A R M A T O R I A L E

• WC elettrico
• Bidet (Opt)
• Lavandino in Betacryl
• Pensili con ripiani e ampi specchi
• Pompa di drenaggio elettrica
• Box doccia separato 
• Seduta doccia
• Sportello doccia in vetro con finiture in INOX
• 1 vetrata a scafo con apertura
• Kit miscelatori, accessori e soffioni doccia a led con finitura BLACK AIRLINE(Opt)
• Bocchetta aria condizionata

I N T E R N I / I N T E R I O RS
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I N T E R N I / I N T E R I O RS

C A B I N A  V I P

• 2 letti singoli (200cm X 80cm) con disposizione a «V»
• Armadietti e scrivania
• Prese 230v e USB
• Aria condizionata 
• Letto matrimoniale (Opt)
• Illuminazione con  giro led a celino e faretti
• Appliques testa letto (Opt) 
• «flush hatch» per uscita di emergenza con scala a scomparsa, 

tenda e zanzariera
• Tende elettriche (Opt)

B A G N O  V I P

• WC elettrico
• Lavandino in Betacryl
• Pensili con ripiani e ampi specchi
• Pompa di drenaggio elettrica
• Box doccia separato
• 1 oblò apribile su walkaround
• 1 vetrata a scafo extra con apertura interna (Opt)
• Finitura bagni in marmo (Opt)
• Kit upgrade miscelatori e accessori con soffioni doccia a led (Opt)

V I P  C A B I N

• 2 single berths (200cm X 80cm) with “V” setting
• Lockers and working desk
• 230v sockets and USB
• Air conditioning system
• Double berth (Opt)
• Ceiling led lights and spotlights
• Bed headboards appliques (Opt)
• «flush hatch» for emergency exit with retractable emergency ladder, 

curtain and mosquito net
• Electric curtains (Opt)

V I P  H E A D

• Electric WC
• Betacryl sink
• Spacious lockers and mirrors
• Electric drain pump
• Shower box
• 1 opening portholes on walkaround
• 1 extra opening hull window (Opt)
• Marble top (Opt)
• Upgraded mixer faucets and accessories with led rain showers (Opt)
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I N T E R N I / I N T E R I O RS

C A B I N A  O S P I T I  

• 2 letti singoli (200cm X 80cm)
• Armadietti
• Giro led celino e faretti 
• 2 luci di lettura 
• Prese 230v e USB
• Aria condizionata
• Vetrata a scafo apribile

B A G N O  O S P I T I

• WC elettrico
• Lavandino in Betacryl
• Armadietti
• Specchio
• Pompa di drenaggio elettrica
• Box doccia
• 1 oblò su walkaround
• 1 vetrata a scafo con apertura (Opt)
• Kit upgrade miscelatori, accessori e soffioni doccia a led

G U E S T  C A B I N

• 2 single berths (200cm X 80cm ) 
• Lockers 
• Ceiling led lights and spotlights
• 2 curtesy lights
• 230 V sockets and USB
• Air conditoning 
• Opening hull window

G U E S T  H E A D

• Electric toilet
• Betacryl sink
• Lockers
• Mirror
• Electric drain pump
• Shower box 
• 1 opening porthole on walkaround
• 1 extra opening hull window (Opt)
• Upgraded mixer faucets and accessories with led rain showers (Opt)
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C A B I N A  M A R I N A I O  ( O P T )

• 2 letti singoli (195cm X 80cm)
• WC elettrico
• Doccia
• Porta stagna per accesso a sala macchine
• Armadietti
• Lavandino
• Aria condizionata
• 2 luci di lettura
• Illuminazione a led

C R E W  C A B I N ( O P T )

• 2 x single berths (195cm x 80 cm)
• Electric toilet
• Shower
• Direct access to engine room with watertight insulated door 
• Lockers
• Sink 
• Air conditioning system
• 2 curtesy lights
• Led lights
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I M P I A N T I  D I  B O R D O / S YS T E M S

Tutti gli impianti di bordo sono realizzati impiegando materiali di prima qualità e 
conformi al marchio CE, secondo gli standard costruttivi del cantiere.

P O M P E  D I  S E N T I N A  
• 4 pompe elettriche con sistema automatico di allarme

B A T T E R I E
• 4 x 140 Amp batterie motori
• 4 x 140 Amp batterie sevizi
• 2 x 140 Amp batterie servizi aggiuntivi
• 1 x 70 Amp batteria generatore (Opt)
• 4 x 140 Amp batterie elica di prua (Opt)

P A N N E L L O  E L E T T R I C O  2 3 0 V
• Interruttore di sicurezza differenziale
• Interruttori per prese 230v, inverter, genset, caricabatterie, elettrodomestici, 

aria condizionata, piano cottura, TV.

C A R I C A B A T T E R I E  
• Caricabatterie 24V 80H
• Caricabatterie 24V 40 AH per elica di prua (Opt)

P A N N E L L O  D I  C O N T R O L L O  2 4 V
• Circuito elettrico 24V
• Comandi caricabatterie
• Interruttori separati per utenze 24V

P R E S E
• Pese 230V e USB n tutte le cabine
• Presa in banchina versione EU 230V – 50 A
• Prese 110V – 60 A per versione USA

All on board systems are made in high quality materials 
according to the construction standards of the yard 
and in accordance to existing CE rules.

B I L G E  P U M P S
• 4 electric pumps with automatic floating alarm system 

B A T T E R Y  
• 4 x 140 Amp engine batteries 
• 4 x 140 Amp service batteries
• 2 x 140 Amp additional service batteries
• 1 x 70 Amp generator battery (Opt)
• 4 x 140 Amp bow thruster battery (Opt) 

2 3 0 V  E L E C T R I C  P A N E L   
• Safety switch
• 230V shore power, inverter, genset, battery charger, boiler, electrical appliances, air 

conditioning, cooktop, hi-fi TV.

B A T T E R Y  C H A R G E R
• 24V 80AH battery charger 
• 24V 40 AH battery charger for bow thruster (Opt)

2 4 V  C O N T R O L  E L E C T R I C  P A N E L
• Electric circuit 24V
• Battery switch
• Separated switches for 24V utility services

S O C K E T S
• USB and 230V sockets in all cabins
• Shore cable for EU version 230V – 50 A
• 110V – 60 A sockets for US version
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I M P I A N T I  D I  B O R D O / S YS T E M S

E N T E R T A I N M E N T  

• Impianto fusion con controllo remoto (Opt)
• TV salone e cabina armatore (Opt)

M O T O R I

• 2 x Volvo IPS 700 (2 x 550hp) diesel
• 2 x Volvo IPS 800 (2 x 600hp) diesel (Opt)
• Volvo interceptors (Opt)
• IPS Joystick
• Sistema di raffreddamento acqua di mare a doppio circuito
• Serbatoi gasolio in INOX (2400lt)
• Sala macchine insonorizzata
• Sistema antincendio
• Stabilizzatore (Opt)
• Terza stazione di guida in pozzetto (Opt)
• Doppi prefiltri Racor con sensore presenza acqua e segnalazione acustica

D I S P L A Y S

• 2 display da 12’’ per plancia comando salone
• 1 x display 12’’ su plancia comando fly bridge 
• Upgrade a 3 display da 12’’ su plancia di comando principale e 2 display 

da 12’’ su plancia comando fly bridge (Opt)

E N T E R T A I N M E N T

• Fusion with remote control (opt)
• TV entertainment for saloon and owner’s cabin (opt)

E N G I N E S

• 2 x Volvo IPS 700 (2 x 550hp) diesel engines 
• 2 x Volvo IPS 800 (2 x 600hp) diesel engines (Opt)
• Volvo Interceptors (Opt)
• IPS Joystick
• Dual circuit sea water cooling system
• Fuel tank in stainless steel (2400lt)
• Engine room with soundproof isolation
• Automatic fire extinguisher system
• Stabilizer (opt)
• Additional cockpit helm station (3rd station) (Opt)
• 2 Racor prefilters with floating sensors and acoustic alarms

D I S P L A Y S

• 2 x 12’’ displays for saloon helm station 
• 1 x 12’’ display for fly bridge helm station
• Upgrade to 3x 12’’ displays on saloon helm station and 2 x 12’’ displays on fly

bridge helm station (Opt)
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I M P I A N T I  D I  B O R D O / S YS T E M S

S E R B A T O I

• Capacità serbatoi carburante: approx. 2400lt
• Capacità serbatoio acqua : approx. 700lt
• Serbatoio acque nere: approx. 170lt
• Boiler acqua calda: 60lt

S A L A  M A C C H I N E

• Corrimano in acciaio
• 2 stop automatici d’emergenza
• Generatore Kohler 18 Kw (21 Kw versione US)

P A C C O  D O M O T I C A  E M P I R E B U S  G A R M I N  ( O P T )

• Stato livelli (acque nere e batterie)
• Controllo luci interne
• Controllo luci esterne
• Controllo A\C
• Indicatori caricabatterie (voltmetro e amperometro)

T A N K S

• Fuel tank capacity : approx. 2400lt 
• Fresh water capacity : approx. 700lt
• Black water tank: approx. 170 lt
• Hot water boiler :  60lt

E N G I N E S  R O O M

• Stainless steel handrails
• 2 emergency  fuel shutdown 
• Kohler generator 18Kw (21 kw for US version)

G A R M I N  E M P I R E B U S  D O M O T I C S  ( O P T )

• Black water tanks and batteries status
• Inside lights control
• External lights control
• Air conditioning system control
• Chargers status (voltmeter and amperemeter)
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I M P I A N T I  D I  B O R D O / S YS T E M S

I L L U M I N A Z I O N E  I N T E R N A

• Luci celino
• Applique (Opt)
• Luci bagni
• Luci cortesia 
• Luci regolabili con dimmer (Opt)

I L L U M I N A Z I O N E  E S T E R N A

• Luci di cortesia filo teak su passavanti (Opt)
• Luci celino esterno a led
• Luci passavanti su sovrastruttura
• 3 faretti per illuminazione tavolo esterno
• Luci subacquee (Opt)
• Luci di navigazione 

I N T E R I O R  L I G H T I N G

• Ceiling lights
• Reading Lights (Opt)
• Toilet lights
• Curtesy lights
• Light system with dimmer (opt)

E X T E R N A L  L I G H T I N G  

• Curtesy floors flush lights on side decks (Opt)
• External ceiling led lights
• Luci on upper side decks
• 3 spotlights on external table
• Underwater lights (Opt)
• Navigation lights
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Pardo Yachts si riserva il diritto di modificare senza preavviso il prodotto, le sue
specifiche e la loro descrizione contenuta in questo catalogo. Pardo Yachts è un
marchio registrato © Cantiere del Pardo S.p.A .Tutti gli altri marchi sono
registrati dai rispettivi proprietari. © Cantiere del Pardo S.p.A. 11/2020. Tutti i
diritti riservati.

Pardo Yachts reserves the right to modify the products, their specifications and
descriptions contained in this catalogue without notice. Pardo Yachts is a
registered trademark of © Cantiere del Pardo S.p.A. All the other trademarks
are registered by their respective owners. © Cantiere del Pardo S.p.A. 11/2020.
All rights reserved.
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